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A gyakorlést az 1. szidmn vonasnemmel, nyugodt
tempéban kezdjiik és a tempét Allegroig fokozzuk.
A legato jatékot, (eredeti {rdsméd) addig nem kezd-
jik, amig a balkéz munk4ja nem tokéletes. A legato-
nal iigyeljiink a harminckettedek egyenletességére,
a hang simasdgira és a zorejmentes voné6valtasra.
A tempét fokozatosan gyorsitjuk és egyidejlileg kezd-
juk gyakorolni a 2. sz. vondsnemet is. A gyakorlat
tempéjat (az adottsdgokhoz viszonyitva) a maximalis
gyorsasdgig fokozzuk. A 3. sz. vondsnem gyakorlésa
csak ezutian kezdédik.

Vondsnemek
Stricharten

= 2. spiccato
L.detache

Man beginnt das Uben in der Strichart Nr. I in
ruhigem Tempo und steigert dieses bis Allegro. Das
Legatospiel (Originalschreibweise) wird nicht in An-
griff genommen, solange die Arbeit der linken Hand
unvollkommen ist. Beim Legato ist auf die Gleich-
mdssigkeit der Zweiunddreissigstel, ferner auf glat-
ten Ton und auf gerduschlosen Bogenwechsel zu
achten. Das Tempo wird allmdhlich beschleunigt
und gleichzeitig beginne man das Uben der Strich-
art Nr. 2. Das Tempo der Etiide wird (unter Beriick-
sichtigung der Fdhigkeiten) bis zur héchstmagli-
chen Geschwindigkeit gesteigert. Darnach beginne
man das Uben der Strichart Nr. 3.
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A détaché- és legato jaték &sszekapesolasanal Beim Verbinden von Détaché- und Legatospiel
nagyon vigyazzunk a helyes és ésszerii vondbeosz- ist auf richtige und rationelle Einteilung der Bogen-
tasra, nehogy az egyediilallo hangok helytelen hang- linge zu achten, damit die vereinzelt stehenden
sulyt kapjanak. Noten keine falsche Betonung erhalten.

Allegro

0
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Vonadsnemek
Stricharten

delaché

Ehhez a gyakorlathoz tovabbi vondsnemek egész Zu dieser Ubung kann der Schiiler eine ganze
tomegét taldlhatja ki maga a névendék. A tébb hu- Reihe von weiteren Stricharten ausdenken. Die auf

W : ; & mehreren Saiten gespielten gemischten Stricharten
ron tortené kevert vonasnemek (pl. 2. és 3. szam)

(2. B. Nr. 2 und 3) sind zur Weiterentwicklung der
nagyszerten fejlesztik a vonétechnikat, Bogentechnik vorziiglich geeignet.

Allegretto : 0
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A gyakorlast az 1. sz. vonasnemmel kezdjiik, Man beginne das Uben‘ in der Si_:richgrt Nr. 1
majd ratériink az eredeti irasmédra. A 2. és 3. sz. und gehe sodann zur Originalvorschrift iber. Die
vonésnemek gyakorldsa csak ezek utan kezdédik. Stricharten Nr. 2 und 3 werden erst nachher geiibt.

Vonasnemek
Stricharten T—
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Allegro moderato
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martelé

o ;
Vonédsnemek
Stricharten . - —a

a) . |
b) i [ Molto mademtoJ

Magasabb technikai szinten 1évé névendékek
szamara nagyon hasznos a voné alsé felén hirom
kotdtt és harom dobott hanggal kevert, dsszetett

gyakorlat:
" Allegro
* _ 3

Ennek a vonasnemnek gyakorlésa el6tt az egész
gyakorlatbol kikeressiik azokat az iitemeket, melyek-
ben az 1. és 2. litem figuréciéja (3 kotott, 3 kiilén) sze-
repel. Ezeket az iitemeket a 2, sz. vonasnem 1, és 2,
Uteme szerint jatsszuk. A tobbi {itemekben marad az
eredeti vondsnem.

Allegro
3

Filr Schiiler, die bereits ein hdheres techni-
sches Niveau erreicht haben, ist die — mit der unteren
Bogenhilfte gespielte — aus drei gebundenen und

drei gestossenen Tonen vermischte, bezw. zusam-

mengesetzte Strichart von besonderem Nutzen.

Vor der Ubung dieser Strichart suche man aus
der ganzen Etiide diejenigen Takte heraus, in wel-
chen die Figuration des 1. und 2. Taktes (3 gebun-
dene, 3 getrennte Noten) vorkommt. Diese Takte
werden nach den Takten 1 und 2 in der Strichart
Nr. 2 gespielt. In den iibrigen Takten wird die
Originalstrichart beibehalten.
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A zenei kifejezésméd és a hegeditechnika fej-
lédésének kovetkeztében kromatikus meneteket ma
mar csaknem kizdrélag ,ujjrendes” forméban jatsz-
hatunk. Egyediili kivételek a glissando jellegii kro-
matikus menetek, ahol megengedheté az ujjak cstisz-
tatasa.

Andante con moto

=

Infolge der Entwicklung der musikalischen
Ausdrucksweise und Violintechnik kénnen chroma-
tische Ginge heute fast ausschliesslich in , Finger-
satzform™ gespielt werden. Ausnahmen. bilden
bloss die glissandoartigen chromatischen Liufe, bei
deren Ausfiihrung das Gleiten der Finger gestattet
ist.
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A gyakorlat tempéjat a voné kozepétsl a cstics Das Tempo der Etiide ist mit dem von der Mitte
felé terjeds harmad vonéval ( «£5 ) Presto”-ig kell bis gegen die Spitze reichenden Bogendrittel («£) )

bis Prest tei . M te d , dass di
fokozni. Vigyazzunk, hogy a csoportok utolsé hang- L G o, R an aents Batan, dabae

letzten Téne der einzelnen Gruppen unbetont blei-
jai ne kapjanak hangstlyt! ben!

Allegretto vivace
scherzoso
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Az eléke nem elére, hanem ,litésre”™ jat-
szand6, kiilon hangsulyt nem adunk rd. A tempot
. Allegro’-ig fokozzuk.

A hegediiirodalomban nagyon gyakori a kettos
paranytrilla és lassi daraboknal a mozgoszolamok-
ban megjelend trilla. Ezért ajanlatos a kovetkez6
képletek komoly gyakorlasa:

T Ah’egmo . .

Der Vorschlag ist nicht im vorhinein, sondern
»auf Schlag” und ohne Betonung zu spielen. Das
Tempo wird bis zum ,Allegro” gesteigert.

In der Violinliteartur kommt der doppelte Prall-
triller und in langsamen Stiicken der in den beweg-
ten Soli erscheinende Triller sehr oft vor. Ebendes-
halb ist das griindliche Uben der nachfolgenden
Formeln anzuraten:

2. Moderato :

- ——

11—
- —

Vigyazzunk! A 2. sz. képletnél a trilla nem kap-
hat hangsilyt!

Allegro commodo
ben legato

e e
£l

Achtung! In der Formel Nr. 2 darf der Triller
nicht betont werden!
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Ebben a gyakorlatban a modern hegediitechnika
kovetelményeihez alkalmazkodva, a masodokat soha-
sem csusztatott, hanem minden esetben egymas
mellé lerakott ujjakkal jatsszuk!

Az eredetileg nyomtatott vonasnemet kétféle-
képpen gyakoroljuk:

a) Tokéletesen siman (legatissimo), a csucsnal

és a kotdivek kozétt nincsen hézag;

b) minden kettes csoportot kiilon inditva, har-

mad vonoval.

A gyakorlat megtanuldsa utan foglalkozzunk a
kivetkezé vonasnemekkel:

In dieser Etiide spiele man — in Anpassung an
die Erfordernisse der modernen Violintechnik —
Sekunden nie mit gleitendem Finger, sondern in
jedem Fall mit mehreren nebeneinandergesetzten
Fingern!

Die in den Noten abgedruckte Originalstrichart
wird auf zwei Arten geiibt:

a) vollkommen glatt (legatissimo); an der Bo-
genspitze und zwischen den Bindungsbogen
darf keine Liicke entstehen.

b) jede in sich zweigeteilte Gruppe wird geson-
dert angesetzt und mit Drittelbogen gespielt.

Nach Erlernen der Etiide befasse man sich mit
den folgenden Stricharten:
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* A harmadik fekvésben maradunk! A 3., 2. és 4.

ujjat felfelé, az elsé ujjat lefelé kell nyujtani.

-1 v
wy .

* Man bleibe in der dritten Lage! Der 3., 2. und 4.

Finger ist hinaufzu, der erste Finger nach abwirts
zu strecken.
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A trilla jelzéseknél kettds pardnytrillst jatsszunk, An den Stellen, wo Triller vorgeschrieben sind,

Ebben a gyakorlatban a paranytrillik a fGhangon in- spie;e m?lﬂ goﬁ?eli? Pmlltréller. é:_l d;:iser bEtﬁde

R p . e werden alle Pralltriller mit dem undton begon-

dulnak, ami a kivitelben egyszerten kvintolat jelent. Ko s T ey Ausfithrung einfachen Quintolin
gleichkommi,
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A lefelé halad6 terc-meneteknél (2., 4. stb. iite-
mek) vigydzzunk, hogy az alsé ujjrend gyakorlasa-
nal a fekvésviltdsok tokéletesen simak legyenek és

helytelen hangsilyok ne keriiljenek jatékunkba.

Allegretto agitato

Bei den abwirtsschreitenden Terzgingen (Takte
Nr. 2, 4, usw.) achte man darauf, dass — beim Uben
der untergesetzten Fingerordnung — die Lagen-
wechsel villig glatt vor sich gehen und keine un-
richtigen Akzente das Spiel verunstalten.
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* A decima fogdsoknal a 4. ujjat fekve hagyjuk

€s az elsé ujjat nyujtjuk lefelé.

* Beim Dezimengriff ldsst man den vierten Finger
liegen und streckt den ersten Finger nach abwiirts

aus.
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Andante con moto
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morendo
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A gyakorlast vonasnemekkel kezdjiik. A 7. sz. Man beginne das Uben mit den Stricharten
vondsnem utdn tanuljuk az eredeti frasméd szerint Nach der Strichart Nr. 7 wird die Etiide gemdss dem
a gyakorlatot. A 8—11. szdmu vonasnemeket csak Original erlernt. Erst dann beginne man die Strich-
ezutdn kezdjiik tanulni. arten Nr. 8—11 zu erlernen.

Vonasnemek

Stricharten

1. Moderato 2. Mndemm 3.0) +— Moderato
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Allegretto vivo
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Allegro assai
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Andante
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Vonasnemek
Stricharten

Ennek a vonasnemnek a gyakorlasa komoly fi-
gyelmet igényel, miutdn a csoportok egyik esetben
lefelé, méskor felfelé indulnak. Alapelv az, hogy a
pontozott hangokat kiilon vonéval détaché jatsszuk,
a legato kotések viszont tovabbra is valtozatlanok
maradnak.

Das Studium dieser Strichart erfordert wviel
Aufmerksamkeit, da die Gruppen einmal mit Ab-
strich, ein anderes Mal mit Aufstrich zu beginnen
.sind. Dabei ist der Grundsatz zu befolgen, dass die
punktierten Téne mit neuem Bogen détaché gespielt
werden, wogegen die Legatobindungen auch weiter-
hin unverdndert bleiben.
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A hiarmas akkordokat lehetéleg egyszerre kell
megszolaltatni. Minden akkordndl, de féleg a négyes
akkordoknal vigyazzunk, hogy a megszolaltatis ne
tinjék elékés kettésfogasnak, hanem kidomborod-
jék az akkord jellege.

35

Aus drei Tonen bestehende Akkorde sollen
méglichst auf einmal erklingen. Bei jedem Akkord,
doch hauptsdchlich bei Akkorden aus vier Tdnen
ist darauf zu achten, dass die Intonation nicht den
Eindruck eines Doppelgriffs mit Vorschlag erweckt,
sondern stets den Akkordcharakter bewahrt.
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